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CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Aby zachowac Swiezosc i higieng, czys¢ lodowke
po kazdym uzyciu oraz przed przechowywaniem,
uzywajgc wody i tagodnego mydta. Zawsze osusz
wnetrze, by zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow czy plesni. Przechowuj w suchym,
przewiewnym miejscu.

WKLADY CHEODZACE

Przed uzyciem zamrazaj wktady chtodzgce przez co
najmniej 6 godzin, co zwiekszy ich efektywnosc.
Umies¢ zamrozone wktady na wierzchu zawartosci
lodowki, aby zimno mogto  réwnomiernie
rozprzestrzenia¢ sie w dot.

EFEKTYWNE PAKOWANIE

Pakujgc zywnosc¢, zapewnij wolne przestrzenie
miedzy produktami. Pozwoli to na lepszg cyrkulacje
powietrza i efektywniejsze chtodzenie.
Odpowiednio schtodzone napoje i produkty przed
pakowaniem zapewnig lepsze efekty.

WSPARCIE | KONTAKT

Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy lub masz
pytania, skontaktuj sie z nami. Oferujemy wsparcie
od poniedziatku do pigtku w godzinach 8:00-16:00.
Jestesmy tu, aby pomdc!
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(PL) Przed uzyciem przeczytaj instrukcje.
Loddéwka na wktady chtodzace to
przeno$ne urzadzenie chtodnicze, ktére
pozwala utrzymac niska temperature
wewnetrzna dzigki zastosowaniu
wktadéw chtodzacych. Idealna na pikniki,
wyjazdy campingowe, wedkowanie czy
przechowywanie Zzywnosci i napojow w
podrézy.

Przygotowanie lodéwki do uzycia
Umie$¢ wktady chtodzace w zamrazarce
na minimum 8-12 godzin. Upewnij sie, ze
sg catkowicie zamrozone przed uzyciem.
Przygotowanie lodowki

Otworz pokrywe i upewnij sig, ze
wnetrze jest czyste i suche. W razie
potrzeby przetrzyj $rodek wilgotng
$ciereczka i pozostaw do wyschniecia.
Uzytkowanie lodéwki

W16z zamrozone wktady chtodzace na
dno i/lub wierzch lodéwki lub w
specjalnie wyznaczone przegrodki. Dla
lepszego efektu roztéz wktady
réwnomiernie. Umies¢ zywnos¢ lub
napoje w lodéwce. Staraj sie uktadac je w
spos6b zapewniajacy przeptyw
chtodnego powietrza. Produkty wrazliwe
na temperature umieszczaj jak najblizej
wktaddéw. Zamknij pokrywe szczelnie,
aby zapobiec ucieczce zimnego
powietrza. Otwieraj lodéwke jak
najrzadziej, aby utrzymac niska
temperature.

Czyszczenie i konserwacja

Po uzyciu wyjmij wktady i odtéz je do
zamrazarki lub przechowuj w suchym
miejscu. Przetrzyj wnetrze lodowki
wilgotna $ciereczka z dodatkiem
tagodnego detergentu. Doktadnie wysusz
lodéwke przed zamknieciem i
przechowywaniem. Nie uzywaj ostrych
narzedzi ani srodkéw chemicznych, ktére
moga uszkodzi¢ powierzchnie.
Wskazowki dotyczace uzytkowania

¢ Lodowka na wktady chtodzace
najlepiej dziata w temperaturze
otoczenia ponizej 25°C.

o W przypadku dtuzszego
przechowywania zaleca sie uzycie
dodatkowych wktadéw chtodzacych.

e Unikaj przechowywania lodéwki w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie storca.

Urzadzenia nie powinny uzywac osoby
(w tym dzieci) cierpiace na ograniczenia
fizyczne lub psychiczne, nie majace
wymaganego doswiadczenia i wiedzy,
jesli nie sa nadzorowane lub instruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczenstwo.

(EN) Before use read the instructions
carefully before using the product.
The cooling pad refrigerator is a portable
cooling device that maintains a low
internal temperature using cooling pads.
It is ideal for picnics, camping trips,
fishing, or storing food and drinks while
traveling.
Preparing the Refrigerator for Use
Place the cooling pads in a freezer for at
least 8-12 hours. Ensure they are
completely frozen before use.
Preparing the Refrigerator
Open the lid and ensure the interior is
clean and dry. If necessary, wipe the
interior with a damp cloth and allow it to
dry completely.
Using the Refrigerator
Place the frozen cooling pads at the
bottom and/or top of the refrigerator or
in designated compartments. For optimal
performance, distribute the pads evenly.
Add food or drinks, arranging them to
allow proper airflow. Place temperature-
sensitive items as close to the pads as
possible. Close the lid tightly to prevent
cold air from escaping. Open the
refrigerator as infrequently as possible to
maintain a low temperature.
Cleaning and Maintenance
After use, remove the cooling pads and
place them back in the freezer or store
them in a dry location. Wipe the interior
with a damp cloth and a mild detergent.
Dry the refrigerator thoroughly before
closing and storing it. Avoid using sharp
tools or harsh chemicals that could
damage the surface.
Usage Tips
¢ The cooling pad refrigerator performs
best in ambient temperatures below
25°C.
¢ For extended storage, consider using
additional cooling pads.
* Avoid storing the refrigerator in
locations exposed to direct sunlight.
Safety Notice
The device should not be used by
individuals (including children) with
physical or mental limitations or those
lacking the necessary experience and
knowledge unless supervised or
instructed on its safe use by a person
responsible for their safety.

(DE) Vor der Verwendung

Lesen Sie die Anleitung vor der
Benutzung sorgfiltig durch.

Die Kiihlbox mit Kiihlelementen ist ein
tragbares Kihlsystem, das dank der
Verwendung von Kiihlelementen eine

niedrige Innentemperatur aufrechterhilt.
Sie ist ideal fur Picknicks,
Campingausflige, Angeln oder die
Aufbewahrung von Lebensmitteln und
Getranken unterwegs.

Vorbereitung der Kiihlbox zur
Verwendung

Legen Sie die Kiihlelemente fiir
mindestens 8-12 Stunden in das
Gefrierfach. Stellen Sie sicher, dass sie
vor der Verwendung vollstandig gefroren
sind.

Vorbereitung der Kiihlbox

Offnen Sie den Deckel und stellen Sie
sicher, dass das Innere sauber und
trocken ist. Wischen Sie bei Bedarf das
Innere mit einem feuchten Tuch ab und
lassen Sie es trocknen.

Verwendung der Kiihlbox

Legen Sie die gefrorenen Kiihlelemente
auf den Boden und/oder den Deckel der
Kiihlbox oder in speziell dafiir
vorgesehene Facher. Fir eine optimale
Leistung verteilen Sie die Kiihlelemente
gleichméagig. Platzieren Sie Lebensmittel
oder Getréanke in der Kiihlbox und achten
Sie darauf, dass eine ausreichende
Luftzirkulation méglich ist.
Temperaturempfindliche Produkte
sollten so nah wie méglich an den
Kuhlelementen platziert werden.
SchlieBen Sie den Deckel fest, um das
Entweichen der kalten Luft zu
verhindern. Offnen Sie die Kiihlbox so
selten wie mdéglich, um die niedrige
Temperatur zu halten.

Reinigung und Wartung

Entfernen Sie nach der Verwendung die
Kuhlelemente und legen Sie sie zurlick
ins Gefrierfach oder bewahren Sie sie an
einem trockenen Ort auf. Wischen Sie
das Innere der Kiihlbox mit einem
feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel ab. Trocknen Sie die
Kuhlbox vor dem Verschliel3en und
Verstauen griindlich ab. Verwenden Sie
keine scharfen Werkzeuge oder
aggressiven Chemikalien, die die
Oberflache beschadigen konnten.

Tipps zur Verwendung

¢ Die Kiihlbox funktioniert am besten
bei Umgebungstemperaturen unter
25°C.

o Fir langere Lagerzeiten empfiehlt
sich die Verwendung zusétzlicher
Kuhlelemente.

¢ Vermeiden Sie die Aufbewahrung der
Kuhlbox an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung.

Sicherheitshinweis

Das Gerat sollte nicht von Personen
(einschlieRlich Kindern) mit korperlichen
oder geistigen Einschrankungen oder
ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verwendet werden, es sei
denn, sie stehen unter Aufsicht oder
wurden in der sicheren Nutzung des
Gerats unterwiesen.

(FR) Avant utilisation

Veuillez lire attentivement le manuel
avant d'utiliser I'appareil.

La glaciere a éléments réfrigérants est un
appareil portable permettant de
maintenir une basse température
intérieure grace a des blocs réfrigérants.
Idéale pour les pique-niques, le camping,
la péche ou le transport de nourriture et
de boissons lors de vos déplacements.
Préparation de la glaciére avant
utilisation

Placez les blocs réfrigérants au
congélateur pendant au moins 8 a 12
heures. Assurez-vous qu'ils soient
complétement congelés avant utilisation.
Préparation de la glaciére

Ouvrez le couvercle et vérifiez que
I'intérieur est propre et sec. Si nécessaire,
nettoyez l'intérieur avec un chiffon
humide et laissez sécher complétement.
Utilisation de la glaciere

Placez les blocs réfrigérants congelés au
fond et/ou sur le dessus de la glaciére, ou
dans les compartiments prévus a cet
effet. Pour de meilleures performances,
répartissez les blocs uniformément.
Disposez les aliments et boissons de
maniére a permettre une bonne
circulation de I'air froid. Placez les
produits sensibles a la température le
plus prés possible des blocs réfrigérants.
Fermez le couvercle hermétiquement
pour éviter toute fuite d'air froid. Ouvrez
la glaciére le moins souvent possible pour
conserver la température basse.
Nettoyage et entretien

Aprés utilisation, retirez les blocs
réfrigérants et remettez-les au
congélateur ou rangez-les dans un
endroit sec. Nettoyez l'intérieur de la
glaciere avec un chiffon humide et un
détergent doux. Séchez soigneusement
avant de fermer et de ranger la glaciére.
N'utilisez pas d’outils tranchants ni de
produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager la surface.
Conseils d'utilisation

e La glaciere fonctionne de maniére

optimale a des températures
ambiantes inférieures a 25 °C.

e Pour un stockage prolongé, il est
recommandé d'utiliser des blocs
réfrigérants supplémentaires.

e Evitez de placer la glaciére dans des
endroits exposés directement au
soleil.

Avertissement de sécurité

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) ayant
des limitations physiques ou mentales, ou
ne disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires, sauf si elles sont
supervisées ou instruites sur son
utilisation sécurisée par une personne
responsable de leur sécurité.

(IT) Leggere attentamente il manuale
prima di utilizzare I'apparecchio.

Il frigorifero con elementi refrigeranti &
un dispositivo portatile che permette di
mantenere una bassa temperatura
interna grazie all'utilizzo di elementi
refrigeranti. Ideale per picnic, campeggi,
pesca o per conservare cibi e bevande
durante i viaggi.

Preparazione del frigorifero per I'uso
Mettere gli elementi refrigeranti nel
congelatore per almeno 8-12 ore.
Assicurarsi che siano completamente
congelati prima dell’uso.

Preparazione del frigorifero

Aprire il coperchio e verificare che
I'interno sia pulito e asciutto. Se
necessario, pulire I'interno con un panno
umido e lasciare asciugare
completamente.

Utilizzo del frigorifero

Posizionare gli elementi refrigeranti
congelati sul fondo e/o sulla parte
superiore del frigorifero o negli scomparti
appositi. Per ottenere un risultato
ottimale, distribuire gli elementi
uniformemente. Collocare gli alimenti o le
bevande nel frigorifero, organizzandoli in
modo da consentire una buona
circolazione dell’aria fredda. Posizionare i
prodotti sensibili alla temperatura il piti
vicino possibile agli elementi refrigeranti.
Chiudere il coperchio in modo ermetico
per evitare la dispersione dell’aria fredda.
Aprire il frigorifero il meno possibile per
mantenere la temperatura bassa.

Pulizia e manutenzione

Dopo l'uso, rimuovere gli elementi
refrigeranti e riporli nel congelatore o
conservarli in un luogo asciutto. Pulire
I'interno del frigorifero con un panno
umido e un detergente delicato.
Asciugare accuratamente prima di
chiudere e riporre il frigorifero.

Non utilizzare strumenti affilati o prodotti
chimici aggressivi che potrebbero
danneggiare la superficie.

Consigli d'uso

o |l frigorifero funziona al meglio a
temperature ambientali inferiori a 25
°C.

e Per una conservazione prolungata, si
consiglia di utilizzare elementi
refrigeranti aggiuntivi.

o Evitare di conservare il frigorifero in
luoghi esposti alla luce diretta del
sole.

Avvertenze di sicurezza

L'apparecchio non deve essere utilizzato
da persone (compresi i bambini) con
limitazioni fisiche o mentali, o prive delle
conoscenze e dell'esperienza necessarie,
a meno che non siano supervisionate o
istruite sull’'uso sicuro da una persona
responsabile della loro sicurezza.

(E) Lea atentamente las instrucciones
antes de utilizar el dispositivo.

El refrigerador portatil con acumuladores
de frio es un dispositivo de refrigeracion
portatil que permite mantener una
temperatura interna baja gracias al uso
de acumuladores de frio. Es ideal para
picnics, excursiones de camping, pesca o
para almacenar alimentos y bebidas
durante los viajes.

Preparacion del refrigerador para su uso
Coloque los acumuladores de frio en el
congelador durante al menos 8-12 horas.
Aseglrese de que estén completamente
congelados antes de usarlos.
Preparacion del refrigerador

Abra la tapa y asegurese de que el
interior esté limpio y seco. Si es
necesario, limpielo con un pafio humedo
y deje que se seque completamente.
Uso del refrigerador

Coloque los acumuladores de frio
congelados en el fondo y/o en la parte
superior del refrigerador o en los
compartimentos designados. Para un
mejor efecto, distriblyalos de manera
uniforme. Introduzca los alimentos o
bebidas en el refrigerador,
organizandolos de forma que permitan
una buena circulacion del aire frio.
Coloque los productos sensibles a la
temperatura lo mas cerca posible de los
acumuladores. Cierre la tapa
herméticamente para evitar la fuga de
aire frio. Abra el refrigerador lo menos
posible para mantener una temperatura
baja.



Limpieza y mantenimiento

Después de usarlo, retire los
acumuladores y coléquelos en el
congelador o guardelos en un lugar seco.
Limpie el interior del refrigerador con un
pafio hiumedo y un detergente suave.
Seque completamente antes de cerrar y
almacenar el refrigerador. No utilice
herramientas afiladas ni productos
quimicos agresivos que puedan dafar la
superficie.

Consejos de uso

o El refrigerador funciona mejor a
temperaturas ambientales inferiores
a25°C.

e Para un almacenamiento prolongado,
se recomienda utilizar acumuladores
de frio adicionales.

¢ Evite almacenar el refrigerador en
lugares expuestos a la luz solar
directa.

Advertencias de seguridad

El dispositivo no debe ser utilizado por
personas (incluidos nifios) con
limitaciones fisicas o mentales, o sin la
experiencia y conocimientos necesarios,
a menos que estén supervisadas o hayan
recibido instrucciones sobre el uso
seguro del dispositivo por parte de una
persona responsable de su seguridad.

(CZ) Pred pouzitim si prectéte navod k
pouziti.

Chladnicka na chladici vlozky je pfenosné
chladici zafizeni, které umoziuje
udrzovat vnitrni teplotu nizkou diky
pouziti chladicich vloZek. IdedIni pro
pikniky, kempovani, rybafeni nebo pro
uchovavani potravin a napoju na cestach.
Priprava chladnicky k pouZiti

Umistéte chladici vliozky do mrazaku na
minimalné 8-12 hodin. Ujistéte se, Ze
jsou pred pouZitim Gplné zmrazené.
Pfiprava chladnicky

Otevrete viko a ujistéte se, Ze vnitrek je
Cisty a suchy. Pokud je to potfeba, otrete
vnitfek vlhkym hadfikem a nechte
vyschnout.

Pouziti chladnicky

Vlozte zmrazené chladici vlozky na dno
a/nebo na vrch chladnicky nebo do
specialné vyhrazenych prihradek. Pro
lepsi efekt je rozloZte rovnomérné.
VlozZte potraviny nebo napoje do
chladnicky. Snazte se je usporadat tak,

aby byl zajistén obéh studeného vzduchu.

Potraviny citlivé na teplotu umistéte co
nejblize k vloZzkam. Pevné zavrete viko,
abyste zabranili iniku studeného
vzduchu. Otevirejte chladnicku co
nejméné, abyste udrzeli nizkou teplotu.

Udrzba a ¢isteni

Po poufZiti vyjméte vlozky a uloZte je zpét
do mrazaku nebo do suchého mista.
Umyjte vnitfek chladnicky vihkym
hadfikem s jemnym Cisticim prostfedkem.
Pred uzavienim a uloZenim chladnicky ji
ddkladné vysuste. NepouZivejte ostré
nastroje nebo chemikalie, které by mohly
poskodit povrch.

Tipy pro pouZiti

Chladnicka na chladici vlozky funguje
nejlépe pfi okolni teploté nizsi nez 25 °C.
Pro delsi skladovani doporucujeme pouzit
dalsi chladici viozky.

Vyhnéte se skladovani chladnicky na
pfimém slunec¢nim svétle.

Bezpecnostni upozornéni

Zarizeni by nemély pouzivat osoby
(véetné déti) s fyzickymi nebo
psychickymi omezenimi, které nemaji
potiebné zkusenosti a znalosti, pokud
nejsou pod dohledem nebo nejsou
instruovany osobami odpovédnymi za
jejich bezpecnost.

(SK) Pred pouzitim si precitajte navod na
pouZzitie.

Chladnicka na chladici vlozky je prenosné
chladiace zariadenie, ktoré umoziuje
udrziavat nizku vnutornu teplotu vdaka
pouZitiu chladicich vloZiek. Idealne na
pikniky, kempovanie, rybarcenie alebo na
uchovavanie potravin a napojov pocas
cestovania.

Priprava chladnicky na pouzitie

Umistite chladici vlozky do mraznicky na
minimalne 8-12 hodin. Uistite sa, Ze su
Uplne zmrazené pred pouZzitim.

Priprava chladnicky

Otvorte viko a uistite sa, Ze vnutro je
Cisté a suché. Ak je to potrebné, utrite
vnutro vihkou handri¢kou a nechajte
vyschnut.

Poutzitie chladnicky

Vlozte zmrazené chladici vlozky na dno
a/alebo vrch chladnicky alebo do
Specialnych priestorov. Pre lepsi efekt ich
rovhomerne rozlozte. VloZte potraviny
alebo napoje do chladnicky. SnazZte sa ich
usporiadat tak, aby bol zabezpeceny
prietok chladného vzduchu. Potraviny
citlivé na teplotu umiestnite ¢o najblizsie
k vloZzkam. Pevne zavrite viko, aby ste
zabranili Uniku studeného vzduchu.
Chladnicku otvarajte ¢o najmenej, aby ste
udrzali nizku teplotu.

Udrzba a Cistenie

Po poufZiti vyberte vloZky a odloZte ich
do mraznicky alebo na suché miesto.
Umyte vnutro chladnicky vihkou
handrickou s jemnym cistiacim

prostriedkom. Pred uzatvorenim a
uloZenim chladnicky ju dékladne osuste.
Nepouzivajte ostré nastroje alebo
chemikalie, ktoré by mohli poskodit
povrch.
Tipy na pouzitie
¢ Chladnicka na chladici viozky
najlepsie funguje pri okolitej teplote
nizsej ako 25 °C.
¢ Na dlhsie skladovanie odporiu¢ame
pouZzit dalsie chladici vioZky.
¢ Vyhnite sa skladovaniu chladnicky na
priamom sIne¢nom svetle.
Bezpecnostné upozornenie
Zariadenie by nemali pouZzivat osoby
(vratane deti) s fyzickymi alebo
psychickymi obmedzeniami, ktoré nemaju
potrebné skisenosti a vedomosti, ak nie
st pod dohladom alebo nie su skolené o
pouZivani zariadenia osobami
zodpovednymi za ich bezpec¢nost.

(LT) Pries naudojimg perskaitykite
instrukcija.

Saldymo dézé su ausinimo jdéklais - tai
nesiojamas Saldymo jrenginys, kuris
leidZia iSlaikyti Zema vidine temperatira,
naudojant ausinimo jdéklus. Puikiai tinka
piknikams, stovyklavimui, Zvejybai ar
maisto ir gérimy laikymui kelionése.
Saldymo dézés paruosimas naudojimui
|dékite ausinimo jdéklus j saldiklj ne
maziau kaip 8-12 valandu. Jsitikinkite, kad
jie visiskai uzsalo pries naudojima.
Saldymo dézés paruosimas

Atidarykite dangtj ir jsitikinkite, kad vidus
yra $varus ir sausas. Jei reikia, nuvalykite
vidy drégna Sluoste ir palikite isdziGti.
Saldymo dézés naudojimas

|dékite uz3alusius ausinimo jdéklus j
Saldymo dézés dugna ir/arba virsy arba j
specialiai skirtas pertvaras. Dél geresnio
efekto paskirstykite jdéklus tolygiai.
|dékite maistg ar gérimus j Saldymo déze.
Stenkités juos isdéstyti taip, kad
uztikrintuméte Salto oro cirkuliacija.
Temperatrai jautrius produktus dékite
kuo arciau jdékly. Sandariai uzdarykite
dangtj, kad iSvengtuméte 3alto oro
pabégimo. Saldymo déZe atidarykite kuo
reciau, kad islaikytuméte Zema
temperatura.

Valymas ir prieZitira

Po naudojimo isSimkite jdéklus ir
grazinkite juos j Saldiklj arba laikykite
sausoje vietoje. Nuvalykite saldymo
dézés vidy drégna sluoste su Svelniu
plovikliu. Kruopsciai isdzZiovinkite déze
prie$ uzdarydami ir saugodami.
Nenaudokite astriy jrankiy ar cheminiy
medZiagy, kurios gali paZeisti pavirsiy.

Naudojimo patarimai

Saldymo dézé su ausinimo jdéklais
geriausiai veikia esant aplinkos
temperatidrai Zemesnei nei 25°C.
ligesniam laikymui rekomenduojama
naudoti papildomus ausinimo jdéklus.
Venkite laikyti Saldymo déZe vietose, kur
ji tiesiogiai veikiama saulés.

Irenginiai neturéty bati naudojami
asmeny (jskaitant vaikus), turinciy fiziniy
ar psichiniy ribojimy, neturinciy reikiamos
patirties ir Ziniy, nebent jie baty priZiarimi
arba instruktuojami atsakingy asmeny dél
saugaus jrenginio naudojimo.

(EE) Enne kasutamist lugege juhiseid.
Kulmkapp jahutuspadjanditega on kantav
jahutusseade, mis voimaldab sailitada
sisetemperatuuri madalana, kasutades
jahutuspadjandeid. Ideaalselt sobib
piknikuteks, telkimiseks, kalapiitigiks voi
toidu ja jookide hoidmiseks reisil.
Kilmiku ettevalmistamine kasutamiseks
Pange jahutuspadjandid stigavkiilma
vahemalt 8-12 tunniks. Veenduge, et
need oleksid enne kasutamist taielikult
kilmunud.

Kilmiku ettevalmistamine

Avage kaas ja veenduge, et sisemus oleks
puhas ja kuiv. Vajadusel piihkige sisemus
niiske lapiga ja laske kuivada.

Kulmiku kasutamine

Pange kilmunud jahutuspadjandid
ktlmiku pohjale ja/véi tilemisele osale voi
spetsiaalselt maaratud sektsioonidesse.
Parema efekti saavutamiseks jaotage
padjandid Uhtlaselt. Asetage toit voi
joogid kilmikusse. Piitidke paigutada
need nii, et kiilm 6hk saaks vabalt
ringelda. Temperatuurile tundlikud
tooted asetage voimalikult Iahedale
padjanditele. Sulgege kaas tihedalt, et
véltida ktilma 6hu pogenemist. Avage
ktlmik véimalikult harva, et séilitada
madal temperatuur.

Puhastus ja hooldus

Péarast kasutamist eemaldage padjandid ja
asetage need tagasi stigavkiilma voi
hoidke kuivas kohas. Piihkige kilmiku
sisemus niiske lapiga, millele on lisatud
orn detergent. Kuivatage kiilmik
pohjalikult enne sulgemist ja hoiustamist.
Arge kasutage teravaid to6riistu ega
kemikaale, mis voivad pinda kahjustada.
Kasutamisndéuanded

Kilmkapp jahutuspadjanditega to6tab
koige paremini, kui Gmbritseva 6hu
temperatuur on alla 25°C.
Pikemaajaliseks hoiustamiseks on
soovitatav kasutada taiendavaid
jahutuspadjandeid.

Viltige kilmiku hoiustamist kohtades,
kus see on otseselt paikesevalguse kaes.
Seadet ei tohiks kasutada isikud (sh
lapsed), kellel on fliusilised véi vaimsed
piirangud, kellel puudub vajalik kogemus
ja teadmine, kui nad ei ole jarelevalve all
voi neile ei ole antud juhiseid seadme
kasutamiseks isikute poolt, kes
vastutavad nende turvalisuse eest.

Enne kasutamist lugege juhiseid.
Kulmkapp jahutuspadjanditega on kantav
jahutusseade, mis voimaldab sailitada
sisetemperatuuri madalana, kasutades
jahutuspadjandeid. Ideaalselt sobib
piknikuteks, telkimiseks, kalapltigiks voi
toidu ja jookide hoidmiseks reisil.
Kilmiku ettevalmistamine kasutamiseks
Pange jahutuspadjandid stigavkiilma
vahemalt 8-12 tunniks. Veenduge, et
need oleksid enne kasutamist taielikult
kiilmunud.

Kilmiku ettevalmistamine

Avage kaas ja veenduge, et sisemus oleks
puhas ja kuiv. Vajadusel piihkige sisemus
niiske lapiga ja laske kuivada.

Kulmiku kasutamine

Pange kilmunud jahutuspadjandid
ktlmiku poéhjale ja/véi lilemisele osale voi
spetsiaalselt maaratud sektsioonidesse.
Parema efekti saavutamiseks jaotage
padjandid Uhtlaselt. Asetage toit voi
joogid kilmikusse. Piitidke paigutada
need nii, et kiilm 6hk saaks vabalt
ringelda. Temperatuurile tundlikud
tooted asetage voimalikult Iahedale
padjanditele. Sulgege kaas tihedalt, et
véltida kiilma 6hu pogenemist. Avage
ktlmik véimalikult harva, et sailitada
madal temperatuur.

Puhastus ja hooldus

Péarast kasutamist eemaldage padjandid ja
asetage need tagasi sligavkilma voi
hoidke kuivas kohas. Plhkige kilmiku
sisemus niiske lapiga, millele on lisatud
orn detergent. Kuivatage kiilmik
p&hjalikult enne sulgemist ja hoiustamist.
Arge kasutage teravaid toériistu ega
kemikaale, mis voivad pinda kahjustada.
Kasutamisnéuanded

Kilmkapp jahutuspadjanditega to6tab
koige paremini, kui imbritseva 6hu
temperatuur on alla 25°C.
Pikemaajaliseks hoiustamiseks on
soovitatav kasutada tdiendavaid
jahutuspadjandeid.

(RO) inainte de utilizare, cititi
instructiunile.

Frigiderul cu acumulatori de racire este
un dispozitiv portabil de racire care

mentine o temperaturad interioara scazuta
prin utilizarea acumulatorilor de racire.
Este ideal pentru picnicuri, excursii de
camping, pescuit sau pentru depozitarea
alimentelor si bauturilor in timpul
calatoriilor.

Pregatirea frigiderului pentru utilizare
Plasati acumulatorii de racire in
congelator pentru minimum 8-12 ore.
Asigurati-va ca sunt complet congelati
nainte de utilizare.

Pregatirea frigiderului

Deschideti capacul si asigurati-va ca
interiorul este curat si uscat. Daca este
necesar, stergeti interiorul cu o carpa
umeda si lasati-l sa se usuce.

Utilizarea frigiderului

Introduceti acumulatorii de racire
congelati pe fundul si/sau pe partea
superioara a frigiderului sau in
compartimentele special desemnate.
Pentru un efect mai bun, distribuiti
acumulatorii uniform. Asezati alimentele
sau bauturile in frigider. incercati s le
asezati astfel incat sa permita circulatia
aerului rece. Produsele sensibile la
temperatura trebuie plasate cat mai
aproape de acumulatori. inchideti capacul
etans pentru a preveni pierderea aerului
rece. Deschideti frigiderul cat mai rar
posibil pentru a mentine o temperatura
scazuta.

Curatare si intretinere

Dupa utilizare, scoateti acumulatorii si
depozitati-i in congelator sau intr-un loc
uscat. Stergeti interiorul frigiderului cu o
carpa umeda, adaugand detergent bland.
Uscati bine frigiderul nainte de a-I
inchide si depozita. Nu folositi unelte
ascutite sau substante chimice care pot
deteriora suprafata.

Sfaturi de utilizare

Frigiderul cu acumulatori de racire
functioneaza cel mai bine la o
temperatura ambientald sub 25°C.
Pentru depozitarea pe termen lung, se
recomanda utilizarea unor acumulatori de
racire suplimentari.

Evitati depozitarea frigiderului in locuri
expuse la razele directe ale soarelui.
Dispozitivul nu trebuie folosit de catre
persoane (inclusiv copii) cu restrictii fizice
sau psihice, care nu au experienta si
cunostintele necesare, daca nu sunt
supravegheati sau instruiti de catre
persoane responsabile cu siguranta lor.

(BG) Mpepgu ynotpe6a npouyeteTe
MHCTPYKUMMUTE.

XNagnaHUKBT 33 OX/IaXKALLM BJIOXKKM €
NPEeHOCUMO OX/1IAAUTENHO YCTPOWCTBO,



KOETO MO3B0JISBa NOAABPXKAHETO Ha
HMCKa BbTPELLHa TeMnepaTypa ypes
M3MON3BAHETO Ha OXJIAXKAALLM BIOXKKM.
M oeaneH 3a NUKHULM, KBMIUHT,
p1GOJIOB NI CbXPaHEHWE HA XPaHU U
HaNMnUTKM NO BpeMe Ha NbTyBaHUA.
MoaroToBka Ha X1agUIHMKA 3a
ynoTtpe6a

MocTaBeTe oxNaXkAaLLMTE BJIOXKKU BB
$puzepa 3a MUHMMYM 8-12 yaca.
Y6epneTe ce, Ye ca HaMbJIHO 3aMpa3eHn
npeau ynotpe6a.

MoaroToBKa Ha X1aguaHNKa

OTBOpeTe Kanaka U ce yBepeTe, Ye
BbTPELLIHOCTTA € YMCTa U cyxa. AKO e
Heo6xoanMo, N3bbpLLeTe
BbTPELLUHOCTTA C B/IaYKHa Kbpna v s
OCTaBeTE 2 U3CHXHE.

M3nonsBaHe Ha x1aguiHMKa

MocTaBeTe 3aMpaseHnTe OXJIaXAaLLM
BJIOXKKM Ha A BHOTO M/UM OTrope Ha
XNaAUIHUKA USIN B CNEeLMaIHO
0603HaYeHNTe oTAeNeHuMs. 3a No-406bp
edeKT pasnpeneneTe BIOXKKUTE
paBHoMepHo. [MocTaBeTe xpaHaTa Uan
HanUTKUTeE B x1aauaHuKa. OnuTaiiTe ce
[a rv noapeauTe Taka, Ye Aa ocurypuTe
LUMPKYNaLmMaTa Ha CTYZleH Bb3yX.
MpoayKTuTe, YyBCTBUTENIHU KbM
TemnepaTypa, NOCTaBsiTe KOJIKOTO ce
MoyKe M0-61130 A0 BIOXKKUTE.
3aTBOpeTe Kanaka NabTHO, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE U3TUYAHETO Ha CTYAEH
Bb3ayx. OTBapsanTe xNaAnNHUKa
Bb3MOXKHO Hait-psaKo, 3a Aa
noaabpyaTe HUCKaTa TeMnepaTypa.
MouncTBaHe 1 NoAAPBKKA

Cnep ynotpeba nsBazeTe BJOXKATE U
v noctaeeTe 06paTHO BLB Gppusepa namn
I CbXpaHsBalTe Ha CyXO MSICTO.
N36bplueTe BbTPELUHOCTTA Ha
XNaguaHUKa C BJIaXKHa Kbpna U MeK
noyuncTealy, npenapart. MscyweTte gobpe
XNagUAHUKA Npeay Aa ro 3aTBOpUTe U
cbxpaHsiBaTe. He usnonseaiite octpu
WHCTPYMEHTU UIN XMMUYECKM
npenapaTu, KOMTO MOraT Ja NoBpeasT
MOBbPXHOCTTA.

CbBeTM 3a ynotpeba

XNaAuNHUKDBT C OXAaXKAALLM BIIOXKKM
paboTu Halt-go6pe Npu TemnepaTypa Ha
OKoJiHaTa cpeaa nog 25°C.

Mpu NO-4BATOCPOYHO CbXpPaHEHUE ce
npenopbYBa U3MNoJI3BaHETO Ha
LOMbJIHATE/THU OX1aXKAALLM BJIOYKKU.
N36sareaiiTe fAa cbxpaHsBeaTe
XIAAUHUKA HA MECTa, U3/I0XKEHU Ha
npsika C/TbHYeBa CBET/IMHA.
MpucnocobneHusTa He TpsbBa Aa ce
M3MO3BaT OT XOpa (BKIUYMTENHO Aeua)
C GU3MYECKM UIIN NCUXMYECKMN

OrpaHUYeHus), KOUTO HAMaT
HEO6X0AMMMS OMUT M 3HAHUS, OCBEH aKO
He ca nog, Hab Al 4eHME U UHCTPYKLMS
OTHOCHO WM3MO/13BaHETO UM OT
OTroBOPHM /INLLA 33 TAXHATA
6e30MacHoCT.

(HU) Hasznalat elétt olvassa el az
utasitasokat.

A hité, amely hiitébetétekkel mikodik,
egy hordozhaté htitéeszkéz, amely
lehet6vé teszi az alacsony belsé
hémérséklet fenntartasat a hltébetétek
alkalmazasaval. Tokéletes piknikekhez,
kempingezéshez, horgaszathoz vagy
étkezés és italok tarolasahoz utazas
kozben.

A hit6 el6készitése hasznalatra
Helyezze a hiitébetéteket a fagyasztéba
legalabb 8-12 érara. Bizonyosodjon meg
réla, hogy teljesen megfagytak, miel6tt
hasznélatba veszi.

A hité el6készitése

Nyissa ki a fedelet, és ellenérizze, hogy a
belsé tér tiszta és szaraz-e. Ha szlikséges,
torolje at a belsét egy nedves ruhaval, és
hagyja megszaradni.

A h(it6 hasznalata

Helyezze a fagyott hiitébetéteket a h(ité
aljara és/vagy tetejére, vagy a kilén
kijelolt rekeszekbe. Jobb hatas érdekében
egyenletesen ossza el a betéteket.
Helyezze az ételt vagy italokat a hiitébe.
Probalja meg Ugy elrendezni 6ket, hogy
biztositsa a hideg levegé aramlasat. Az
érzékenyebb termékeket helyezze a
hiitébetétekhez minél kbzelebb. Zarja le a
fedelet szorosan, hogy megakadalyozza a
hideg levego elszivargasat. Minél
ritkdbban nyissa ki a h(itét, hogy
fenntartsa az alacsony hémérsékletet.
Tisztitas és karbantartas

Hasznalat utan vegye ki a betéteket, és
helyezze vissza a fagyasztoba, vagy
tarolja szaraz helyen. Torolje at a h(ité
belsejét egy nedves ruhaval, enyhe
tisztitoszer hozzaadasaval. Alaposan
szaritsa meg a h(itét, miel6tt lezarna és
tarolna. Ne hasznaljon éles eszkozoket
vagy vegyi anyagokat, amelyek
kérosithatjak a felliletet.

Hasznalati tippek

A hiitébetétes hiité legjobban 25°C alatti
kérnyezeti hémérsékleten mikodik.
Hosszabb tarolas esetén javasolt tovabbi
hitébetétek hasznalata.

Kerdlje el, hogy a htitét olyan helyeken
tarolja, amelyek kdzvetlen
napsugarzasnak vannak kitéve.

A késziiléket nem szabad olyan
személyeknek (beleértve a gyermekeket)

hasznalniuk, akik fizikai vagy mentalis
korlatozottsaggal rendelkeznek, és
nincsenek megfelel6 tapasztalataik vagy
tudasuk, ha nem felligyelik 6ket, vagy
nem kapnak Gtmutatast a készlilék
biztonsagos hasznalatardl a felel6s
személyek altal.

(UA) Mepepn BUKOPUCTaHHAM
npoYUTanTe iIHCTPYKL,ito.
XonoAWNbHUK 4151 OXON0AKYBabHUX
€/1eEMEHTIB — Lie NEPEHOCHUI
OX0J1I04>KYBa/IbHUI NPUCTPIN, KU1
[,03BOJISIE NiIATPUMYBATU HU3bKY
BHYTPILLHIO TEMMEPATYpPy 3aBASKU
BUKOPWUCTAHHIO OXOJI0>KYBaJIbHUX
e/leMeHTIB. |geanbHuii ANs NikHIKiB,
KeMniHriB, pn6010B/1i a6o 36epiraHHs
NPOAYKTIB XapyyBaHHS Ta HaMoiB y
NoJ0pOXKax.

MigroToBKa xon04MNbHUKA 4,0
BUKOPUCTaHHS

[MoMICTiTb OX0N104>KyBasIbHI €1EMEHTH B
MOPO3WJIbHY KaMepy Ha MiHiMyM 8-12
roauH. NepekoHanTecs, WO BOHU
MOBHICTIO 3aMOPOXKEHI Nepes,
BUKOPWUCTAHHSIM.

MiaroToBKa Xxon04M/bHVKA

BigkpuiiTe KpULLIKY Ta nepekoHanTecs,
LLLO BCEPEAMHI YNCTO i CyxO. AKLLO
nNoTpibHO, NPOTPITh BHYTPILLHIO YaCTUHY
BOJIOrOIO CEPBETKOM | 3a/MLLTe ANs
BUCUXaHHS.

BuKOpUCTaHHS X010AMIbHUKA
MoknagiTe 3aMOpOXKeEHi
OXOJIO>KYBAJIbHI €/1IEMEHTU Ha AHO i/
a60o Bepx xono4nbHMKa abo B

crneuiasibHO NpU3HaYdeHi BigaineHHs. Ans
KpaLoro ebeKTy piBHOMIPHO PO3KIA4iTh

enemMeHTu. Po3MicTiTb Ky abo Hanoi B
XON0AUbHUKY. HaMaraiTecs yknagaTtv
X TakK, Wo6 3a6e3ne4nTn LUPKYNL,ito
Xon04Horo noBiTps. MpoaykTu, 4yTAnBi
[0 TeMNepaTypu, po3MilLlyiiTe skomora
6M¥KYE [0 OXOJIOAXKYBAIbHUX
enemMeHTiB. LLLiNbHO 3aKpuiATe KPULLIKY,
w06 3ano6irTv BTpaTi XON04HOIrO
noBiTps. BiakprBaiTe X0N104UNbHUK
aKoMora piaLe, o6 36eperT HU3bKY
TemnepaTypy.

YueHHs Ta 06CNyroByBaHHS

Micns BUKOPUCTaAHHS BUMMITb €/IEMEHTU
Ta NOKNAiTh iX HAa3az, y MOPO3WU/IbHY
KaMepy a6o 36epiraiiTe B Cyxomy MicLij.
MpoTpiTb BHYTPILLHIO YaCTUHY

X010 1/IbHVKA BOJIOTO0 CEPBETKOLO 3
[,003BaHHSAM M'IKOFO MUKOHOIO 3aC06y.
Jo6pe BUCYLLITb XON0AUNBHUK Nepea,
3aKpUTTAM i 36epiraHHam. He
BMKOPUCTOBYMTE rOCTPI iIHCTPYMEHTM UK
XiMiYHi 3ac06M, SKi MOXKYTb MOLIKOAUTU

NMOBEPXHIO.
Mopaau o0 BUKOPUCTaHHS
XonoanbHUK 3 0XON0AKYBaSIbHUMM
e/leMeHTaMu MpaLoe HalKpaLLe npu
TemnepaTypi HaBKOJIMLLHLOTO
cepefoBuLLA HWKYe 25°C.

[ns TpuBanoro 36epiraHHs
pPEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBaTH
[,0[laTKOBi OXOI0)KYBa/IbHi €/IEMEHTY.
YHuKanTe 36epiraHHs XonoauAbHUKa B
Micugx, SKi NigaarTbcs NpsMoMy
COHSIYHOMY CBIT/Y.

MpucTpiii He NOBWMHHI BUKOPUCTOBYBaTH
0co6u (B TOMy uncCAi 4iTh), ki MatoTb
di3nyHi abo NcKxiYHi 0BGMeXKeHHS, He
MaloTb HEOOXiZHOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
SAIKLLLO BOHW He 3HAaX0AATbCsA Nig,
Harns40M abo He OTPUMaU IHCTPYKTaXK
04,0 BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOLO Bif, 0Cib,
BigNoBifaNbHMX 3a iX 6e3neKy.

Wyprodukowane dla:

Kamai AGD Sp.z o. o.

Wola Batorska 1018

32-007 Zabierzéw Bochenski
www.kamai.pl

tel: +48 536 012 601

email: biuro@kamai.pl
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